6590

BELGISCH STAATSBLAD — 08.02.2006 — MONITEUR BELGE

RIJKSINSTITUUT
VOOR ZIEKTE- EN INVALIDITEITSVERZEKERING

[C - 2006/22126]

Interpretatieregels betreffende de nomenclatuur
van de geneeskundige verstrekkingen

Op voorstel van de Technische geneeskundige raad van 6 decem-
ber 2005 en in uitvoering van artikel 22, 4°bis, van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecodrdineerd op 14 juli 1994, heeft het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging op 19 december 2005 de hiernagaande
interpretatieregel vastgesteld :

Interpretatieregels betreffende de verstrekkingen van artikel 22) -
Fysische geneeskunde en revalidatie - van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen :

INTERPRETATIEREGEL 17

VRAAG

Door wie mogen de verstrekkingen 558795-558806 (K 20), 558390
(K15) en 558423 (K 15) aangerekend worden?

ANTWOORD

Benevens de geneesheer-specialist in de fysische geneeskunde en
revalidatie kunnen deze prestaties alleen aangerekend worden in het
kader van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen door de geneesheer-specialist in de reumatologie of door
de geneesheer-specialist in de orthopedische heelkunde, voor hun
eigen patiénten die ze persoonlijk behandelen.

De voornoemde interpretatieregel treedt in werking de dag van zijn
publicatie in het Belgisch Staatsblad.

De Leidend ambtenaar,

H. DE RIDDER

De Voorzitter,
D. SAUER.

INSTITUT NATIONAL
D’ASSURANCE MALADIE-INVALIDITE

[C - 2006/22126]

Regles interprétatives
de la nomenclature des prestations de santé

Sur proposition du Conseil technique médical du 6 décembre 2005 et
en application de l'article 22, 4°bis, de la loi relative a l’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, le
Comité de I'assurance soins de santé a établi le 19 décembre 2005 la
regle interprétative suivante :

Regles interprétatives relatives aux prestations de l'article 22) —
Meédecine physique et réadaptation - de la nomenclature des presta-
tions de santé :

REGLE INTERPRETATIVE 17

QUESTION

Par qui les prestations 558795-558806 (K 20), 558390 (K15) et 558423
(K 15) peuvent — elles étre portées en compte ?

REPONSE

Outre le médecin spécialiste en médecine physique et en réadapta-
tion, ces prestations peuvent étre portées en compte dans le cadre de
'assurance obligatoire soins de santé et indemnités uniquement par le
médecin spécialiste en rhumatologie et par le médecin spécialiste en
chirurgie orthopédique, pour leurs propres patients qu’ils ont en
traitement personnellement.

La regle interprétative précitée entre en vigueur le jour de sa
publication au Moniteur belge.

Le Fonctionnaire dirigeant,
H. DE RIDDER

Le Président,
D. SAUER.

AGENDA’S — ORDRES DU JOUR

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK PARLEMENT
[S - C - 2006/20011]

Commissievergaderingen

Agenda
Woensdag 8 februari 2006, om 14 u. 30 m.
(Paleis van het Brussels Parlement — commissiezaal 201)

Commissie voor de Economische Zaken, belast met het Economisch
Beleid, het Werkgelegenheidsbeleid en het Wetenschappelijk Onder-
zoek

— Interpellatie van Mevr. Viviane Teitelbaum (F) tot de heer Charles
Picqué, Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten
en Landschappen, Stadsvernieuwing, Huisvesting, Openbare Netheid
en Ontwikkelingssamenwerking, betreffende « de rekeningen en statu-
ten van het Dansaert-centrum ».

Toegevoegde interpellatie van Mevr. Frangoise Schepmans (F),
betreffende «de evaluatie van de bedrijvencentra in het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest ».

— Interpellatie van Mevr. Viviane Teitelbaum (F) tot de heer Charles
Picqué, Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten
en Landschappen, Stadsvernieuwing, Huisvesting, Openbare Netheid
en Ontwikkelingssamenwerking, betreffende «het samenwerkings-
akkoord van 8 september 1998 tussen Israél en het Brussels Hoofdste-
delijk Gewest ».

— Interpellatie van de heer Alain Daems (F) tot de heren Charles
Picqué, Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten
en Landschappen, Stadsvernieuwing, Huisvesting, Openbare Netheid
en Ontwikkelingssamenwerking, en Benolt Cerexhe, Minister van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met Tewerkstelling, Econo-
mie, Wetenschappelijk Onderzoek, Brandbestrijding en Dringende
Medische Hulp, betreffende « de GECO-contracten.

PARLEMENT DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE
[S - C - 2006/20011]

Réunions de commissions

Ordre du jour
Mercredi 8 février 2006, a 14 h 30 m
(Palais du Parlement bruxellois — salle de commission 201)

Commission des Affaires économiques,
chargée de la Politique économique, de la Politique de I’'Emploi
et de la Recherche scientifique

— Interpellation de Mme Viviane Teitelbaum (F) a M. Charles Picqué,
Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de I’Aménagement du Territoire,
des Monuments et Sites, de la Rénovation urbaine, du Logement, de la
Propreté publique et de la Coopération au Développement, concernant
« les comptes et statuts du Centre Dansaert ».

Interpellation jointe de Mme Frangoise Schepmans (F), concernant
«l'évaluation des centres d’entreprises de la Région de Bruxelles-
Capitale ».

— Interpellation de Mme Viviane Teitelbaum (F) a M. Charles Picqué,
Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de ’Aménagement du Territoire,
des Monuments et Sites, de la Rénovation urbaine, du Logement, de la
Propreté publique et de la Coopération au Développement, concernant
«1'accord de coopération du 8 septembre 1998 entre Israél et la Région
de Bruxelles-Capitale ».

— Interpellation de M. Alain Daems (F) a MM. Charles Picqué,
Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de I’Aménagement du Territoire,
des Monuments et Sites, de la Rénovation urbaine, du Logement, de la
Propreté publique et de la Coopération au Développement, et Benoit
Cerexhe, Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé de I'Emploi, de I'Economie, de la Recherche scientifi-
que et de la Lutte contre l'Incendie et I’Aide médicale urgente,
concernant « les contrats ACS ».



